Barbarakerk

Parochie van de Heilige Drie-eenheid

Heilige Stefanus / 2¢ Kerstdag
26 december 2025

Wie echter ten einde toe volhardt, hij zal gered worden.



JJ Puer natus est
(K 67)
Puer natus est nobis, Et filius datus est nobis:
cuius impérium super himerum eius: et vocabitur nomen eius,
magni consilii Angelus.

Cantate DAmino canticum novum: quia mirabilia fecit.

Vertaling

Een Kind is ons geboren, een Zoon werd ons geschonken; Hem werd de
macht op de schouders gelegd. Zijn naam is Afgezant van Gods raad. Zingt
voor de Heer een nieuw gezang, want wonderen heeft Hij verricht.

Kruisteken en begroeting
Openingswoord

Schuldbelijdenis
(GvL 703)
Ik belijd voor de almachtige God,
en voor u allen,
dat ik gezondigd heb
in woord en gedachte,
in doen en laten,
door mijn schuld, door mijn schuld,
door mijn grote schuld.
Daarom smeek ik de heilige Maria, altijd maagd,
alle engelen en heiligen,
en u, broeders en zusters,
voor mij te bidden tot de Heer, onze God.

J) Lied van ontferming

Kyrie eleison Heer, ontferm U over ons
Christe eleison Christus, ontferm U over ons
Kyrie eleison Heer, ontferm U over ons



J] Lofzang

Gloria in excelsis Deo

et in terra pax hominibus bonae
voluntatis.- Laudamus te. -
Benedicimus te.- Adoramus te. -
Glorificamus te. - Gratias agimus tibi
propter magnam gloriam tuam.-
Domine Deus, Rex caelestis, Deus
Pater omnipotens, - Domine Fili
unigenite, lesu Christe, -

Domine Deus, Agnus Dei, Filius
Patris, - qui tollis peccata mundi,
miserere nobis; - qui tollis peccata
mundi, suscipe deprecationem
nostram; -

Qui sedes ad dexteram Patris,
miserere nobis. - Quoniam tu solus
Sanctus, - tu solus Dominus, - tu
solus altissimus, lesu Christe, - cum
Sancto Spiritu in gloria Dei Patris, -
Amen.

Gebed

Eer aan God in de hoge en vrede op
aarde aan de mensen die Hij
liefheeft. Wij loven U. Wij prijzen en
aanbidden U.

Wij verheerlijken U en zeggen U
dank voor uw grote heerlijkheid.
Heer God, hemelse Koning, God,
almachtige Vader; Heer,
eniggeboren Zoon, Jezus Christus;
Heer God, Lam Gods, Zoon van de
Vader; Gij die wegneemt de zonden
der wereld, ontferm U over ons. Gij
die wegneemt de zonden der
wereld, aanvaard ons gebed.

Gij die zit aan de rechterhand van de
Vader, ontferm U over ons. Want Gij
alleen zijt de Heilige, Gij alleen de
Heer, Gij alleen de Allerhoogste,
Jezus Christus, met de Heilige Geest
in de heerlijkheid van God de Vader.
Amen.

Dienst van het woord

Eerste lezing: Uit de Handelingen der Apostelen, 6, 8-10 + 7, 54-60.

n die dagen deed Stefanus, vol genade en kracht, grote wondertekenen
onder het volk. Sommige leden echter van de zogenaamde synagoge der
Vrijgelatenen, Cyreneeérs en Alexandrijnen en sommige mensen uit Cilicié en
Asia begonnen met Stefanus te redetwisten, maar zij konden niet op tegen
de wijsheid en tegen de geest waarmee hij sprak. Ze werden woedend en ze
knarsetandden tegen hem. Maar Stefanus, vervuld van de heilige Geest,
staarde naar de hemel en zag Gods heerlijkheid en Jezus, staande aan Gods
rechterhand; en hij riep uit: Ik zie de hemel open en de Mensenzoon staande
aan Gods rechterhand. Maar zij begonnen luidkeels te schreeuwen, stopten
hun oren toe en stormden als één man op hem af. Zij sleepten hem buiten de
poort en stenigden hem. De getuigen legden hun mantels neer aan de



voeten van een jongeman die Saulus heette. Terwijl zij Stefanus stenigden,
bad hij: Heer Jezus, ontvang mijn geest. Toen viel hij op zijn knieén en riep
met luide stem: Heer, reken hun deze zonde niet aan. Na deze woorden
ontsliep hij.

Woord van de Heer.

Wij danken God.

JJ Het lied van de verschijning des Heren
(GvL 486)
Komt ons in diepe nacht ter ore,
De morgenster is opgegaan,
Een mensenkind voor ons geboren,
God zal ons redden, is zijn Naam.
Opent uw hart, gelooft uw ogen,
Vertrouwt u toe aan wat gij ziet:
Hoe 't woord van God van alzo hoge
Hier menselijk aan ons geschiedt.

Geen ander teken ons gegeven,
geen licht in onze duisternis

dan deze mens om mee te leven,
een God die onze broeder is.

Zingt voor uw God, Hij openbaarde
in Jezus zijn menslievendheid.

Zo wordt de wereld nieuwe aarde
en alle vlees aanschouwt het heil.

Zoals de zon komt met zijn zegen,
een bruidegom van licht en vuur,
zo komt de koning van de vrede,
voorgoed gekomen is zijn uur.

Hij huwt de mensen aan elkander,
zijn liefde gaat van mond tot mond.
Hij geeft zijn lichaam ons in handen.
Zo leven wij zijn nieuw verbond.



JJ Acclamatie
(GvL 259)

K: Alleluja, alleluja.

A: Alleluja, alleluja.

K: Doe ons, Heer, uw genade aanschouwen,
laat komen uw heil over ons.

A: Alleluja, alleluja.

Evangelie: Matteiis, 10, 17-22.

In die tijd zei Jezus tot de twaalf: Neemt u in acht voor de mensen. Zij zullen
u overleveren aan de rechtbanken en u geselen in hun synagogen. Gij zult
voor stadhouders en koningen gebracht worden omwille van Mij, om zo ten
overstaan van hen en de heidenen getuigenis af te leggen. Maakt u echter
wanneer men u overlevert, niet bezorgd over het hoe of wat van uw
spreken: op dat ogenblik zal u worden ingegeven wat gij moet zeggen. Want
niet gij zijt het die spreekt, maar door u spreekt dan de Geest van uw Vader.
De ene broer zal de andere overleveren om hem te laten doden; de vader
zijn kind; de kinderen zullen opstaan tegen hun ouders en hen ter dood doen
brengen. Ge zult een voorwerp van haat zijn voor allen, omwille van mijn
Naam. Wie echter ten einde toe volhardt, hij zal gered worden.

Woord van de Heer.

Wij danken God.

J] Acclamatie

A: Alleluja, alleluja.

Preek / Overweging
Voorbeden

Als instemming wordt gezongen

J) Gij nabije God, verhoor ons gebed.



Klaarmaken van de tafel

Collecte

U kunt ook digitaal schenken door met uw mobiel de QR-code
te scannen. Hiervoor dient u wel Internet bankieren op uw
telefoon te hebben

Standaardcollecte Parochiéle Caritas
Instelling

J] Gewijde nacht
(K 135)

Gewijde nacht. O stille heil’ge stonden,
waarin Gods Zoon daalde neder op aard.
Alleen voor ons te zuiv'ren van de zonden

En voor Gods toorn heeft hij ons wel bewaard.
De ganse wereld siddert van verlangen.

In dezen nacht die den verlosser bracht.

Knielt voor hem neer en juicht in blijde zang

O nacht O nacht die ons den Heiland bracht.

O nacht O nacht die ons den Heiland bracht.

In zijne grootheid brak hij onze keten.

De aard was vrij ons den hemel bedeeld.
Geen slaven meer, laat allen broeders wezen.
Door lied’ alleen zijn wij allen vereend.

Wie zal hem ooit onz’ dankbaarheid betonen.
Die voor ons stierf en voor ons leed en streed.
Volk’ren sta op en zingt uit volle borst.

O nacht O nacht die ons verlossing bracht.

O nacht O nacht die ons verlossing bracht.

Eucharistische liturgie
P: Bidt, broeders en zusters, dat mijn en uw offer aanvaard kan
worden door God, de almachtige Vader.
A: Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen, tot lof en eer

van zijn Naam, tot welzijn van ons en van heel zijn heilige kerk

Gebed over de gaven



Eucharistisch gebed

De Heer zij met u.

: De Heer zal u bewaren.

Verheft uw hart

: Wij zijn met ons hart bij de Heer
Brengen wij dank aan de Heer, onze God.
: Hij is onze dankbaarheid waardig.

>PO9P>PTID>D

{Prefatie van Kerstmis I)
Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan uw heerlijkheid,
om heil en genezing te vinden, zullen wij U danken, altijd en overal, door
Christus onze Heer. Gij hebt uw heerlijkheid ontvouwd voor onze ogen,
nieuw licht is opgegaan, uw woord is vlees geworden; zichtbaar zijt Gij
geworden, onze God in Hem, naar U gaat ons verlangen, onze liefde, naar U
die nog verborgen zijt. Daarom, met alle engelen, machten en krachten, met
allen die staan voor uw troon, loven en aanbidden wij U en zingen U toe vol
vreugde:

J] Sanctus

Sanctus, Sanctus, Sanctus Heilig, heilig, heilig de Heer

Dominus Deus Sabaoth. de God der hemelse machten.

Pleni sunt coeli et terra gloria tua. Vol zijn hemel en aarde van
uw heerlijkheid.

Hosanna in excelsis. Hosanna in den hoge.

Benedictus qui venit in nomine Domini. Gezegend Hij die komt in de

Hosanna in excelsis. naam des Heren.

Hosanna in den hoge.

(Allen staan)

(Eucharistisch gebed V)
God, onze Vader, wij danken U met heel ons hart, want Gij hebt ons tot leven
geroepen, Gij hebt ons bestemd voor het geluk in Jezus, uw Zoon, onze Heer.
In Hem zien wij uw goedheid en uw wil om ons allen te redden. Hij is het
verlossende woord, uw helpende hand. Nooit willen wij vergeten hoe Hij één
werd met ons in lijden en dood. Onze last maakte Hij tot de zijne, zijn trouw
werd de onze. Blijvend zijn wij U dank verschuldigd om Hem.



God, onze Vader, wij vragen U: zend over dit brood en deze wijn de kracht
van uw heilige Geest; dat zij voor ons het lichaam en bloed worden van uw
veelgeliefde Zoon, Jezus Christus.

Toen het paasfeest op handen was kwam zijn uur. Hij had de zijnen in de
wereld bemind; nu gaf Hij hun een bewijs van zijn liefde tot het uiterste toe.
In het bewustzijn dat Hij van U was uitgegaan en naar U terugkeerde, heeft
Hij het brood in zijn handen genomen en zijn ogen opgeslagen naar U, God,
zijn almachtige Vader, de zegen uitgesproken, het brood gebroken en aan
zijn leerlingen gegeven met de woorden:

"Neemt en eet hiervan gij allen, want dit is mijn Lichaam, dat voor u gegeven
wordt."

Zo nam Hij ook, toen zij gegeten hadden, de beker in zijn handen, Hij sprak
de zegen en het dankgebed, reikte hem over aan zijn leerlingen en zei:"
Neemt deze beker en drinkt hier allen uit, want dit is de beker van het
nieuwe altijddurende Verbond, dit is mijn Bloed, dat voor u en alle mensen
wordt vergoten tot vergeving van de zonden. Blijft dit doen om mij te
gedenken."

Verkondigen wij het mysterie van het geloof.

J1 A: Als wij dan eten van dit brood en drinken uit deze beker,
verkondigen wij de dood des Heren totdat Hij komt.

Trouw aan dit woord, Vader, gedenken wij Jezus Christus, Uw Zoon, onze
Heer: zijn overgave in lijden en dood, de overwinning van zijn verrijzenis en
de glorie van zijn hemelvaart; wij bieden U deze gaven aan, het levende
brood en de heilzame beker, terwijl wij vol vertrouwen uitzien naar zijn
komst in heerlijkheid. Zend nu, Vader, de Trooster en Helper in ons midden,
Uw heilige Geest. Wek de gezindheid van Jezus Christus in ons hart.

Sterk ons vertrouwen, verruim onze liefde.

Raak ons met het vuur van uw Geest en breng ons elkaar nabij.

Vrijmoedig in deze geest bidden wij U, Vader, voor uw heilige kerk. Bescherm
haar en leid haar; geef haar vrede en eenheid over de hele wereld. Geef
wijsheid en kracht aan paus Franciscus, aan onze bisschop Willem en aan
allen, die Gij als herders in uw kerk hebt aangesteld.

Gedenk in uw goedheid ook degenen, die een bijzondere plaats innemen in
ons hart en vergeet niet hen, die door de dood van ons zijn heengegaan.



Samen met heel uw volk, met de maagd Maria, de moeder van de Heer, met
de apostelen, martelaren en al uw heiligen, samen ook met allen ter wereld,
die op U hun vertrouwen hebben gesteld, vragen wij om uw barmhartigheid,
erkennen wij uw grootheid en brengen wij U onze dank, door Jezus, uw
Zoon, onze Heer.

Door Hem en met Hem en in Hem zal uw naam geprezen zijn,

Heer, onze God, almachtige Vader, in de eenheid van de heilige Geest, hier
en nu en tot in eeuwigheid. Amen.

(Allen zitten)

J] Pater noster

(GvL 820)

Pater noster, qui es in caelis: Onze Vader, die in de hemel zijt,
Sanctificetur nomen tuum; uw naam worde geheiligd,
Adveniat regnum tuum; uw rijk kome,

Fiat voluntas tua, sicut in caelo, etin uw wil geschiede

terra. op aarde zoals in de hemel.

Panem nostrum quotidianum da Geef ons heden ons dagelijks brood
nobis hodie; Et dimitte nobis debita en vergeef ons onze schulden
nostra, sicut et nos dimittimus zoals ook wij vergeven aan
debitoribus nostris; onze schuldenaren,

Et ne nos inducas in tentationem; en breng ons niet in beproeving
sed libera nos a malo. maar verlos ons van het kwade
Vredeswens

J) Lam Gods

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, Lam Gods, dat wegneemt de zonden
miserere nobis (2x). der wereld, ontferm U over ons (2x)

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, Lam Gods, dat wegneemt de zonden
dona nobis pacem. der wereld, geef ons de vrede.



Uitnodiging tot de communie

P: Zalig zij die genodigd zijn aan de maaltijd des Heren.
Zie het Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld.
A: Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt, maar spréék en

ik zal gezond worden.

JJ Alma Redemptoris Mater

Alma Redemptoris Mater, quae
pervia coeli porta manes, et stella
maris, succure cadenti, surgere qui
curat populo:

Tu quae genuisti, natura mirante,
tuum sanctum Genitorem:

Virgo prius ac posterius, Gabriélis
ab ore sumens illud Ave,
peccatorum miserere.

J] Te Bethlehem geboren

Te Bethlehem geboren

is ons een kindje klein;

dat heb ik mij verkoren,

zijn dienaar wil ik zijn:

Eia, eia, zijn dienaar wil ik zijn.

Heer Jezus werd mijn broeder,
geboren in Kerstnacht.

Maria was de Moeder

die Hem ter wereld bracht.

Eia, eia, die Hem ter wereld bracht.

Hoe hebben zij geleden,
die Moeder en dat Kind.
De weg zijn zij getreden,
waar 'k almaar lijden vind.

(GvL848)
Weldadige Moeder des Verlossers,
die de open hemelpoort blijft, en de
ster der zee, kom te hulp het vallend
volk, dat zorg draagt op te staan:

Gij, die, tot verwondering van de
natuur, uw heilige Schepper ge-
baard hebt.

Maagd véoér en na, van Gabriél’s
mond dat Ave aannemend,
ontferm U.

(GvL 520)



Eia, eia, waar 'k almaar lijden vind.

Nu zet ik niet mijn zinnen,
op aardse dingen meer.
Maria wil ik minnen

en Jezus lieve Heer.

Eia, eia, en Jezus lieve Heer.

Slot

Mededelingen

Zending en zegebede

JJ Nu zijt wellekome
(GvL 508)

Nu zijt wellekome, Jesu, lieve Heer;

Gij komt van alzo hoge, van alzo veer!

Nu zijt wellekome van de hoge hemel neer;
hier al in dit aardrijk zijt Gij gezien nooit meer,
Kyrieleis.

Christe Kyrieleison, laat ons zingen blij,
daarmeed' ook onze leisen beginnen vrij.

Jezus is geboren op den heiligen kerstnacht

van een Maged reine, die hoog moet zijn geacht.
Kyrieleis.

D'herders op den velde hoorden een nieuw lied,

dat Jezus was geboren, zij wisten 't niet.

Gaat aan geender straten en gij zult Hem vinden klaar;
Beth'lem is de stede, waar 't is geschied voorwaar,
Kyrieleis.

D'heilige drie Koon'gen uit zo verren land,

zij zochten onzen Here met offerhand.
Z'offerden ootmoedelijk myr' wierook ende goud
t'ere van den Kinde, dat alle ding behoudt,
Kyrieleis.



Zalig Kerstfeest

De volgende vieringen in de Barbarakerk vinden plaats op:
28 december — H. Familie
Aanvang 09:30 uur Woco, samenzang (mov tussenkoor), G. Vaneker

31 december — Oudjaar
Aanvang 09:30 uur Euch., samenzang, J. Scholten

4 januari 2026 — Drie Koningen
Aanvang 09:30 uur, Euch, Herenkoor, Brenninkmeijer

11 januari 2026 —
Aanvang 09:30 uur, WoCo, Dameskoor, Tekstgroep

Deze viering is te volgen via live stream op www.kerkdienstgemist.nl



http://www.kerkdienstgemist.nl/

